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MILLI VARLIGIMIZIN MOTSBBR QAYNAGI

Azesrbaycan xalqi biitiin basariyyatle birlikde ikinci minilliys qedem qoyur. Osr sona yetir,
belalikle de tarixin ikiminillik d6vrii basa catir. Biz yeni asrin, yeni minilliyin astanasindayiq.
osrlerin ve minilliklerin qovusdugu bir zamanda miistaqil Azsrbaycan Respublikasi mohtagom
“Kitabi-Dade Qorqud” dastaninin 1300 illiyini geyd edir. Bu yubileylo bagli gercokloson todbirlor
igerisinde “Kitabi-Dado Qorqud” ensiklopediyasinin nesri miistesna shemiyyst kosb edon bir
hadisadir. Miibaligesiz demak olar ki, onun boyiik shemiyyati tekca 6lkemizin elmi, madeni havau
ticiin deyil, hom do siyast hayati {i¢iin daniimazdir.

XX osrdo Azerbaycanm slde etdiyi an bdyiik nailiyyst onun istiglaliyyetidir. Yeni asro
Azarbaycan artiq miistoqil dovlet kimi daxil olur. 1918-ci ilde yaranmis Azerbaycan Xalq Ciimhu-
riyyatinin varisi olan Azerbaycan Respublikasi hiiquqi, demokratik dovlst quruculugu yolu ile szmls
iraliloyir. 9srin evvelinde memlsketimizin ziyalilan millstimizin imzasinin imzalar igsrisinda
olmadigint timummilli bir facis kimi gsleme alaraq bizi dindiren esrin ¢agirislarint cavabsiz qoydu-
gumuzu 6zlerine dord edirdiler. Bu giin Azerbaycan Respublikasi miisteqil bir dovlet kimi biitiin
diinyada tanmnir ve 6ziinemaxsus niifuza malikdir. Istiglaliyyet gazandigdan sonra dévletimiz qisa
miiddastde niifuzlu beynslxalq teskilatlara lizv olmus ve onlarla qarsiligh faydali slagsler yaratmis-
dir. Artiq biitiin diinya Azerbaycan Respublikasinin imzasini taniyaraq qebul edir.

Moehz XX ssrde Azarbaycan xalqi miisteqil dovletinin Konstitusiyasini gebul etdi, 6z qanunve-
riciliyini, hakimiyyatin béliinme prinsiplerini, hiiquq normalarmi iimumdiinya standartlarina uygun-
lasdirdi. Mahz bu asrde Azerbaycan 6z milli neft strategiya vo konsepsiyasini gergokloagdirorak diin-
yanin aparici neft sirkatlerile miiqavilsler bagladi ve bununla diinya igtisadiyyatina govusmasini temin
etdi. Mshz XX asrde Azerbaycanda tarixi Ipek yolunun berpasi istiqametinds ciddi addimlar atildt.

Miistaqilliyin qarsimizda gqoydugu vezifsler coxdur. Biz hiiquqi, demokratik dovlet quruculu-
gu yolu ile inamla addimlayaraq siyasi ve iqtisadi islahatlars heyata kegiririk, iqtisadiyyat inkisaf
etdiririk, dévletimizi mohkemlandiririk. Bununla yanasi, son illerde miisteqilliyin imkanlarmdan
istifade ederek tariximizi tehlil etmak, edebiyyatimizi, madeniyyatimizi yeniden dark etmak vo
diinyaya niimayis etdirmek sahesinds ¢ox isler goriilmiisdiir. Sozstiz ki, bu istigamatde bundan belo

de qarsimizda duran miihiim problemlsr coxdur v timidvaram ki, biz onlar1 hall eds bilecayik. Bu
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genigmiqyash planlarin merhale-merhals gergaklasdiriimesi Azerbaycanin miisteqil dovlet kimi
diinyada daha yaxsi taninmasina kémek edscokdir. Dlbatta ki, “Kitabi-Dade Qorqud™ ensiklopedi-
yasinin nasri ds hemin alt magsede xidmat edsn bir amil olacaqdr.

Miisteqilliys nail olmaq ve hayatin bir ¢ox sahalerinde kéklii deyisiklikler etmak ¢ox ¢atin v
mosul bir prosesdir. Mistaqilliyi elan etmsk, onun méhkemlendirilmasi istiqgamatinde d6vlet tadbir-
lari hayata kegirmak ne qader vacib olsa da, asl miistaqilliyi gazanmagq ii¢iin bu hels azdir. Gerek her
bir insan ve xtisusen genc nesil miistaqilliyin ne qader miigaddes oldugunu biitiin varlig ile derk
etsin. Bunun Ugtin ise o, azerbaycanciligin, mensub oldugu xalqin medeniyystinin, adebiyyatinm,
incasanatinin, elminin ne oldugunu derinden bilmalidir. Bu, cox miihiim massladir. Mahz bu baxim-
dan “Kitabi-Dede Qorqud” ensiklopediyasi ilk novbade genc nesls iinvanlanan bir kitabdir.

Miistaqil dovletimiz tigiin taleyiiklii messlelerin hayata kegirilmesi tariximizin bir ¢cox garanliq
sohifelsrini agmagqla Kimliyimizi tam miisyyen etmayi, milli kokleri ile bagh yeni tafakkiirlii gonc
nasil yetisdirilmesini zeruri edir. Kegid dovriiniin ¢atinliklsrine, agir proseslerine baxmayarag, biz
Oz tarixi kegmisimizin ¢ox deyarli sehifslerini qisa bir miiddatde aga bilmis ve xalqa géstermaye nail
olmusug. Xalqimizin her bir 6vladi 6z tarixi kegmisini, varisi oldugu madeni irsi daha derinden
dyrenarak boyiik qiirur hissi duymaga baglayir ve s6zsiiz ki, bununla foxr edir.

Bizim zengin tariximiz, gadim modeniyystimiz ve milli menavi dayasrlerimiz “Kitabi-Dade
Qorqud” eposunda 6z aksini tapmigdir. Bu epos bizim {imumi servetimizdir ve her bir azarbaycanl
onunla hagh olaraq faxr eds biler. Dastanin mezmununu, menasini, onun har bir kelmasini har bir
azarbaycanli mektebden baslayaraq bilmalidir. Bu, bizim ana kitabimizdir ve genclik bu kitabi ne
gader derindan bilse, millstini, xalqini, vetenini, miistaqil Azerbaycani bir o gader ¢ox sevacokdir.

Diinya qorqudstinashg “Kitabi-Dade Qorqud”un ister etnik, mongs, ister tarixi-cografi, erazi,
istarse do dil ve mafkure baximindan Azsrbaycan xalgina mensub olmasi fikrini geti sokilds tosdiq
edir. “Kitabi-Dade Qorqud”un Azerbaycan tarixi iigiin en boyiik, an ssas ve en birinci xidmati bun-
dan ibaratdir.

“Kitabi-Dade Qorqud” gehremanliq eposudur, 6zii de bir cangaver, bir igid hagqinda yox,
biitdv bir xalqin qehremanhigini 6ziinde comlogdiren bir eposdur. Onun en bdyiik ideyast bas sarker-
doden tutmug boyiikden Kigiys kimi biitiin gehremanlarinin dogma torpaqlarini gorumagq ugrunda
canlarindan kegmoays daim hazir olduqlarini gostermokdir. Eposun esas mahiyyatini gehremanliq
ideologiyasi teskil edir. Olkemizin yasadigi bugiinkii merhalede xalgimizin qarsisinda duran an iim-
ds problemlerin halli, o ciimledon respublikanin suverenliyinin ve miustaqilliyinin mohkamlondiril-
masi, erazi biitdvlilyiiniin qorunmasi baximindan miiasir Azerbaycan Respublikasi vatandaslarinin
bu gehremanliq ideologiyasindan faydalanmasinin ne derscads vacib oldugu giin kKimi aydindir.

“Kitabi-Dade Qorqud” hem de bizim etika kitabimiz, exlaq kodeksimizdir. Béyiiye hormet,
ata-anaya mehobbet, iman ve etiqad, namus ve geyrat, ailoys, torpaga, vetens sadagat - bu insani
keyfiyystlor, menavi maziyystler Qorqud 6vladlarmin qanina ana siidii ila, ata nafosi ile birlikds
daxil olur ve son menzile gedar ds onlarla birlikde gedir. Dads Qorqud diinyasindaki milli dayarler,
stereotipler, rituallar sistemi sslinde her bir azerbaycanlinin varligimin ayrilmaz hissasidir. Miiasir
dovrds azerbaycanlilarin mentalitetinde milli ve iimumbaseri deyarlerin yerinin miisyyanlesdirilme-
st do Dade Qorqudun etik prinsiplerinden ¢ixis etmokle gercoklosir.
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“Kitabi-Dads Qorqud™ bizim milli estetikamizin métabar qaynagi olaraq menavi ve estetik da-
yarlorin vohdatini 6ziinds aks etdirir. Gozallik ve eybacarlik, ilvilik ve algaqliq, komiklik ve facis-
lik, mahabbat va nifratle bagh olan fikirler, bizim acdadlarimizin estetik duyumu lakonik adsbi for-
malarda eposun miixtalif boylarinda ifads olunur. Gézsllik ve hikmetin, gézsllik ve geyratin, gozal-
lik vo sadagatin girilmaz daxili harmoniyasi da “Kitabi-Dade Qorqud”a xas olan estetik vo etik ka-
teqoriyalarm mahiyystini agiglayir.

Eposun miigeddimasinin ilk sézlerinden Dada Qorqud gozlimiiz 6niinds kegmisi. bu giinii va
golacayi bilen bir sexsiyyat kimi goriiniir. Dsarin biitiin boylarinda Dade Qorqud nurani el agsaqqah
vo miidrik filosof keyfiyyatlorini dagiyan ozan olaraq ¢ixig edir. Dade Qorqud felsefesi arxaik
oldugu goder de miiasirdir. Osrler kegse do bageriyyati daim diigtindiiron olum ve 6lim, insan vo
zaman, insan ve camiyyat problemleri bu giin ds bizi eposa miiraciet etmaya vadar edir. Eposun clo
ilk setirlorinden biz bdyiiklerls kigikler, valideynlorle usaglar, Kisilerle qadinlar arasinda qarsihgh
miinasibatlerin neca qurulmasi barads tovsiysler aliriq. Biitiin eser boyu insanda lovgaliq, paxilliy
va kinlilik pislenir, qonagpervarlik, comerdlik ve 6vladlarin valideynlera xos miinasibati teriflonir.
Epos bizi shate eden alemi sanki iki rengs - aga ve qaraya boyayir, insanlarin harekatlerini xeyra vo
sora boliir. Dade Qorqud xeyrs terifler deyir, sori pisloyir, diiz sozii ucaldir, yalani lanatloyir va nayin
yaxsi, nayin pis oldugunu qiymstiendirmak haqqi da eposda onun 6ziine verilir. “Kitabi-Dodo
Qorqud”un biitiin mezmunu bu struktur iizerinde qurulmugdur. Mahz bitiin bu maziyyatlorino goro
biz “Kitabi-Deds Qorqud” hikmetlsrini ganc neslo no gadar ¢ox asilaya bilsak, onun millilik ohval-
ruhiyyssinds, milli ve dini deyarlere, ansnslere sedaget ruhunda torbiye eds ve belsliklo do Dodo
Qorqud arxetiplerini daim yasada bilerik.

Azerbaycan xalqunin tarixinin, etnik yaddaginin, arxaik tefokkiiriiniin glizglisi olan “Kitabi-
Dada Qorqud” nitgimizin, dilimizin, meneviyyatimizin, ruhumuzun negmesi kimi de bdyiik mac.iarlli—
estetik shomiyyet kesb edir. Kitab elo bir giidrete malikdir ki, 8ztinden sonra golen s6z senetlmllz.
ozan-agiq senatimiz, yazih adebiyyatimiz onun tesirindan kenarda gala bilmemisdir. Ensiklopediya
da “Kitabi-Dade Qorqud”un bu tesir giiciinii ayani sekilds niimayis etdirir.

“Kitabi-Dade Qorqud” eposunun kegdiyi yolun ozii do enisli-yoxuslu ve bir ¢ox cohatdan
saciyyavi olmugdur. Tabii ki, “Kitabi-Dade Qorqud” xalqumizin sifahi xalq adesbiyyatinin bir ¢ox
niimunslori kimi agizdan-agiza, dilden-dils, nssilden-nasle kecerok yasamisdir. Eposun ne zamlun
yaziya alinmast barade miitexessisler halalik gati bir fikir soylemoakda ¢atinlik gekse{ar d.e onun ik
dofo Azarbaycanda qalems alindigint geyd edirler. Dado Qorqudun adr va onunla bagh bn‘. ¢OX mo-
tivlior tiirk xalglarimin, o climleden Azerbaycan xalginmn sifahi adebiyyatinda, sonra?ar ise vazili
adebiyyatinda geyd olunmusdur. XIX asrin boyiik Azarbaycan miitofokkiri Mirze Fatali Axundc?vu-]T
yazilarinda Dade Qorqudun adina rast galirik. Lakin zaman kecdikcs hamin CpOS'V.Z.lhld adabi bnA
abido kimi biitov sekilde qalmamis ve bezi fragmentlori ¢ixmaq sorti ilo xalgimiz l¢iin demoak olat

i, itmis veziyyete galib ¢ixmisdir. .
. “liitabifll);adengrqgud” e§1m alomine ise 1815-ci ilds balli olmugdur. Eposun ilk tadql(]illgl..\‘l
olan alman serqsiinasi Henrix Fridrix Dits Drezden Kral kitabxanasinda eposLTn ely‘flzmasmn? .b‘u
boyunu almancaya terciime edorok nesr etdirmisdir. Comi alti boyu ohate eden diger bir e]yallzmﬁ 11\7
sonralar ltaliya serqsiinasi Ettore Rossi tersfinden Vatikan kitabxanasinda askar edilmisdur.
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Gorkemli alman serqsiinasi Teodor Neldeke 1859-cu ilde dastanlarin surstini ¢ixarib alman diline
¢evirmaya cohd etmis, lakin buna nail ola bilmemisdir. O, slds etdiyi materiallar1 1892-ci ilds 6z
tolobasi Vasili Bartolda verir ve bu rus sergsiinasi dmriiniin texminan 30 ilini eposun rus dilins ter-
ciimasina ve tadgiqine sarf edersk 1922-ci ilde onu tamamlayir. Hemin terciime ise yalmz 1950-ci
ilde Azarbaycanda isiq izt goriir.

Artiq elm alemine malum olan bu faktlar tekrar etmekde megsadim “Kitabi-Dads Qorqud™un
yazili metnlerinin gst etdiyi mesafsni, cografiyasini oxuculara bir daha xatirlatmaqdan ibaratdir.
Orijinali ilk dafe Azerbaycanda yaziya alinmus bu abide 6z veteninde demsak olar ki, unudulmaga
baglamig, Drezden ve Vatikan kitabxanalarinda bir nega asr hifz olundugdan sonra 6z orijinalligi,
hikmati ve mohtegemliyi ile Qarb alimlsrinin diqqgatini calb etmis ve uzun bir mesafe kegerak yeni-
den vatenina - Azerbaycana qayitmigdir. Bali, burada bazi tesadiiflerden de schbst agmagq olar. Me-
selen, Dits Drezden kitabxanasinda slyazmaya rast gelmaseydi, Bartold Almaniyada tshsil almasay-
di ve hemin dovrdes Neldeke ilo rastlasmasaydi ve sairse. Lakin burada bir qanunauygunluq da vardur.
Bu, ayri-ayri xalglarin elminin, madeniyystinin ve adebiyyatinin iimumdiinya sivilizasiyasi zeminin-
de formalagdigint bir daha ayani sakilde tesbit edir.

Diinyada “Avropa renessans1” ad ile taninan boyiik herskatin temslinde de sslinde bels qanu-
nauygunluglar durur. Mshz Serqin madeniyyat merkezleri yunan-roma elm ve incosanatinin incile-
rini qoruyub inkisaf etdirorsk onu Qorbe miitesekkil bir gekilde qaytarmisdir. Bu baximdan “Kitabi-
Dade Qorqud”un XX asrin ortalarinda Azsrbaycana gayidisini da qorqudsiinasliqda bir renessans,
bir intibah dovriiniin baglangici kimi giymatlendirmsak olar.

Son illerde biz bir ¢ox yubileyler kegirmisik. Bunlarin da hamisinin shemiyyati vardir. Her bir
yubiley todbiri hansisa tarixi sexsiyyatin yaradiciligini, onun eserlerini canlandirir, yeniden ictimaiy-
yate gosterir. Bizim tariximiz, o climleden madeniyystimizin ve edebiyyatimizin zengin tarixi indi-
yadak lazimi qeder tedqiq olunmadigina gore bu yubiley tadbirleri bize melum olmayan mesaleleri
agib agkar edir. Bunun neticesinds biz zenginlasirik, yeni tariximizin zenginliyini hiss edirik ve onun
ne gader zengin oldugunu ictimaiyyete ¢atdira bilirik.

1947-ci ilde Nizami Gencavinin 800 illik yubileyi kegirildi. O vaxta qeder Azerbaycan xalq
Nizamini ne qader taniyirdi, yaxud diinya ns qeder taniyirdi? Tadqiqatcilardan, alimlsrdan, yazigi-
lardan ve medeniyyatls, edebiyyatla measgul olan adamlardan basqa, 6lkemizde Nizami bu gedor ta-
ninirdimi, xalgimiz, insanlar Nizaminin aserlerini oxuyurdularmi? Diinya taniyirdimi ki, Azsrbayca-
nin Nizami Gencavi kimi boylik bir sairi, yazigisi, miitefakkiri, filosofu, alimi var? Yox. Tesovviir
edin, eger 1947-ci ilde bu yubiley kegirilmasaydi, Nizaminin sserleri o vaxt Azerbaycan dilins tor-
clime olunmasaydu, kitablari nagr edilmesaydi, portreti yaranmasaydi, heykali qoyulmasaydi, Niza-
minin adi sbadilesdirilmesaydi ve 1947-ci ilden sonra Nizaminin adi diinyaya genis yayilmasaydi
Azerbaycan tarix, madeniyyat, elm cohatden bu gader zengin olacagdimi? Yox.

19477-ci ilda ikinci diinya miiharibesi yenica qurtarmigdi, ondan bir-iki il kegmisdi. 1947-ci
ilde biz yasadigimiz Sovet Ittifaqinda kartogka sistemi lagv olundu, pul islahati kegirildi. Olks,
Azarbaycan onda agir iqtisadi veziyyatds idi. Ancaq Nizaminin yubileyi kegirildi va biz boyiik bir
servat alde etdik. Indi biz her yerda foxr edirik ki, Nizamimiz vardir. Dogrudur, o, hamige olubdur.

Lakin o, ne bizim xalqimiza, ne de diinyaya indiki kimi meslum deyildi.
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Biz 1973-cii ilde Nesiminin yubileyini - 600 illiyini kegironds Nesimi bu qodar taninmis bir
sair idimi? Yox. Heg bizim orta mektob darsliklarinds Nesiminin sserleri yox idi. Nasimini biitiin
diinyaya tanitdiq. Biz Nesimini diinyaya tanitmaqla Azsrbaycani yeniden tanitdig. O vaxtlar respub-
likamiz miisteqil olmasa da biz onun ssarlerini nesr etdirdik, basqa dillers - ingilis, fransiz dillerina
torciimo etdirdik, yaydiq.

Biz Ftizulinin 500 illiyini keg¢irdik. Balke do Fiizuli xalgimiza Nizamiden, Nosimidan daha da
¢ox tanis idi. Ancaq xalqimiz Flzulini do o qadasr tanimirdi. Dogrudur, hels yubileyi olmadan.
measalan, 1950-ci illerden baslayaraq Fiizuli 6lkemizde teblig edilirdi. Xatirimdadir, 1930-cu illords
men orta maktabds tehsil alarksn biz Fiizulinin ancaq bir-iki gezslini oxuyurduq. Filizuli sexsiyyati.
tofokkiirii, elmi, folsafasi bir o geder molum deyildi. Biz miistaqillik dévriinds Fiizulinin 500 illik
yubileyini kecirdik. Homin yubileys biitiin tiirk diinyasindan niimaysndsler y1gildi. Fiizulinin bu 500
illik yubileyinin hazirlanmasi va kegirilmasi xalqumiza Fiizulini demak olar ki, yenidon tanitdi. boxs
etdi.

Tarixi sexsiyystlor ve xiisusen gadim dovrlerde Azerbaycan xalqinin tarixi sexsiyyatlori
timumiyystle az dyrenilib, tadqiq olunub ve miiasir nasillere ¢ox az mslumdur. Buna gore ds belo
tedbirlerin kegirilmasi o demak deyildir ki, yubiley kegirib hansisa konsert dinleyssen, yaxud han-
sisa bir senliyin istirak¢ist olasan. Bunlarin asas menasi ve maqgsadi zengin tariximizin her bir sohi-
fosini agmaq, genis tedqiq etmak, onu xalqimiza ve diinyaya teqdim etmak ve belslikle do asrlor
boyu tarixsiinasliq noqteyi-nazerindan itirdiklerimizi barpa etmekdir.

“Kitabi-Dade Qorqud” dastani indiys geder Azarbaycanda az bir tebagaye melum olan abido-
dir, ssardir. Bunu bilenlar bizim tarix¢ilerimizdir, - onlarin da hamaisi yox, - o adamlardir ki, “Dads
Qorqud”un tadqigi ile mesgul olublar. Bunu bilenler bizim adebiyyatcilarimiz, yazigilarimizdir.
Casarotle demak olar ki, onlarin balke do hamis: yox. Xalqimiza, millstimize geldikds isa. onu
demok olar ki, genis kiitla “Dades Qorqud” haqqinda ¢ox az tesevviire malikdir, az sey bilir. Bunun
da sebeblori melumdur. Biz 6ten dovrde tariximizi oziimiiz istediyimiz kimi yaza bilmamisik.
Tariximizin, o ciimleden adsbiyyat, medeniyyat tariximizin hamise ideologiya tesiri altinda galmas:.
bu barade bizim serbast olmamagimiz vaxtile bele boyiik itkilere gatirib ¢ixarmugdi.

XX asrin tarixinde “Kitabi-Dads Qorqud” eposu da misli goriinmeamis teqiblers meruz gahb.
Hotta onu dyrenmaya, tadqiq etmays cahd gosterenlerin taleyi de acinacagh olub. Azerbaycanda
“Kitabi-Dado Qorqud”un niifuzlu tedgigatgilarindan biri olan ®min Abid eposa hesr olunmus bir
neco osor cap etdirdikden sonra ebadi susduruldu. Bazi menbsler eposun otuz boydan ibarat
oldugunu texmin edirlar. Azarbaycanin gérkemli dilgi alimi Bakir Cobanzadas askar etdiyi yeni boy
hagqinda molumat verse de, sonralar alim repressiyaya maruz qaldigina gore bu malumatin
diirtistliiytini tesdiglomek miimkiin olmadr.

Fasizme qarsi miibarizeyes qalxan xalqda gehremanliq ruhunu canlandirmag maqsadila sovet
ideoloji magint “Kitabi-Dads Qorqud” ve “Koroglu” kimi dastanlardan istifade etmeys cohd goste-
rirdi. Miiharibe qurtardiqdan ve dinc heyat bargsrar oldugdan sonra genc neslin “Kitabi-Dads Qor-
qud” ruhunda terbiys edilmesi ideologlar terefinden yasaq olundu. ©debiyyata vo INCasanatd gars!
yonaldilmis maghur “Jdanov gerarlari”nin ab-havasina uygun olaraq “Kitabi-Dade Qorqud a qars
hiicumlar baslandi. Bgar 1949-cu ilds akademik Heyder Hiiseynovun “XIX asrde Azerbaycanda

9



ictimai ve falsofi fikir tarixinden™ sseri tenqid atasine tutularaq Azerbaycan xalqinin tarixins yanls,
elma zidd gqiymat vermakda itttham olundusa, bundan sonra “Kitabi-Dads Qorqud” eposunun iimu-
man xalq eposu olmadig: bildirildi ve bu eposu “yayanlari amansizligla ifsa etmak veo onlara divan
tutmagq” silarlar1 seslondi. Gorkemli Azerbaycan alimleri Homid Arasli ve Mommadhiiseyn Tah-
masib akademik Vasili Bartoldun ruscaya ¢evirdiyi “Kuaura wmoero [ema  Kopkyia” kitabimin 1950-
ci ilde Bakida Elmler Akademiyasi nasriyyatinda ¢api rejimin sart reaksiyasina meruz galdi.

1950-ci ilin may aymda “Dade Qorqud”un kobud siyasi sshv oldugu partiya yigincaginda
rosmi elan edildi. Bu resmi movqe bildirildikden sonra eposun xalga zidd bir aser oldugu tezisi iroli
stiriildii. Hemin partiya yigincaginin hesabatinda deyilirdi: “Pantiirkistler terefinden Azerbaycan
adebiyyatinin gedim abidesi kimi geleme verilon “Dodo Qorqud” eposunun miirtace burjua
millat¢ilik mahiyysti son zamanlaradsk ifsa edilmemisdir. “Dads Qorqud” eposunun Azsrbaycan
xalqu ils, onun tarixi, folkloru ve dili ile heg bir slagesi yoxdur. “Dade Qorqud”da Azerbaycan xalqs
liglin yabang1 olan heyat terzi, adst va enensler tesvir edilmisdir. ...”Dade Qorqud”un metnini nasr
eden Hemid Arasli eposun yalniz ideyasini deyil, onun dilini de saxtalagdirmis ve Azarbaycan dilins
slini surstde uygunlagdirmisdir. Demirgizade bununla kifaystlenmeyersk usaqlar liciin “Dado
Qorqud” mdvzulari esasinda “Qaraca Coban” adli zererli pyes yazmig ve Azerbaycan Dovlat
Filarmoniyas: ii¢iin xiisusi konsert programa tertib etmisdir”.

Eposun i{invanina ssslenen ittihamlardan sonra ayri-ayri alimlerin mévgeleri keskin tenqid
atesine tutuldu. Artig epos sozliniin 6zii belo dirnaq igerisinde isledilirdi. O dovrde els bir iclas, els
bir qurultay, els bir konfrans olmurdu ki, orada “Dade Qorqud” tengid olunmasin. 1951-ci ilin may
ayinda Azsrbaycan Yazigilar lttifagmnin iclasmda Hemid Araslinin geyri-semimi oldugu xiisusi vur-
gulandi, Mirze Ibrahimov, Semed Vurgun, Mikayil Rafili, Mikayil Rzaquluzade ve basqalari 6z
“sohvlerini” boyunlarina alsalar da, onlara qargi kegirilmis kampaniya hsls bir miiddet davam etdi.

Basqa tiirkdilli respublikalarda, xiisusen Tiirkmenistanda “Dade Qorqud”un sleyhina dshsatli
bir tebligat genis sokilde heyata kegirildi. Oslinde eposa qadaga damgasi vuruldu. Epos biitiin
tadqiqat planlari, tedris programlari va dersliklerden ¢ixarildi. “Kitabi-Dade Qorqud” yalniz 6lkenin
siyasi ab-havasinda bas veren ciddi deyisikliklerden sonra “bsrast” qazana bildi. 1957-ci il martin
26-da “Kommunist” gazetinds “Dads Qorqud dastanlari™ adh ¢ox bdyiik maqals ¢ixdi. Onu Hemid
Arasli, Obiilezel Demirgizads, Memmad Arif vo Memmadhiiseyn Tshmasib yazmisdilar. Bu
moaqalayles “Kitabi-Dade Qorqud”un Azsrbaycandaki yasagina son qoyuldu.

Azorbaycanin vastenparver alimleri, tedqiqatgilari, yazigilari, sairleri biitlin bu iller erzinde
“Kitabi-Dads Qorqud” dastani haqqinda 6z imkanlari dairesinde aserler yaratmislar ve “Kitabi-Dada
Qorqud”un tedgiqati apariimigdir. Tesssiiflor olsun ki, buna dévlet himayssi istenilon seviyyade
olmamigdir. Masalon, 1970-ci illords, 1980-ci illarin avvelinde mon Azarbaycana rahberlik etdiyim
zaman biz respublikamizin tarixi, kegmisi, adebiyyati, medaniyyati hagqinda ¢oxlu tadbirler hayata
kegirdik. Amma men bu giin agiq demsliyom ki, o dovrde “Kitabi-Dade Qorqud” haqqinda heg bir
togabbiis irali stirlilmemisdir. Bger bela bir tegebbiis irali siiriilsaydi, biz bunu hayata kegirs bilardik.

Menim islediyim hamin illerde milli medasniyyatimizs, tariximize aid olan bir ¢ox todbirlerin
kegirilmesine Moskvanin miigavimatini, hatta gadaganini hiss etmisdik. Lakin bununla yanasi,

bizim cshdlerimiz, takidlorimiz nsticesinde biz o vaxt bir ¢ox tedbirlorin kecirilmesine nail
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olmusduq. Man bu giin. disiintirom.- bas no tiglin “Kitabi-Dade Qorqud” haqqinda heg bir tasabbiis
olmamisdi? Eyni zamanda, 8ztim bela bir cavab vers bilaram: yaqin ona gérs ki, iimumiyyatls, bizim
Azarbaycanin lizarine pantiirkizm damgast vurulduguna, Azerbaycanda ¢ox deyarli insanlar pantiir-
Kist adi ile habs olunduguna, repressiyaya meruz qaldigina, aserler, kitablar dagidildigina gore alim-
lerimiz, ictimai xadimlerimiz “Kitabi-Dade Qorqud™ haqqinda tegabbiis qaldirmaga balke ds casarat
etmoayibler. Man bunu bels izah eds bileram. Eyni zamanda biz onu da giymetlendirmaliyik ki, bir
cox alimlerimiz, yazigilarimiz bu movzuya xiisusi fikir vermisgler, aserlor yaratrmglar ve “Kitabi-
Dads Qorqud” dastani Azarbaycanimn hayatinda, adebiyyatinda yagsamis ve inkisaf etmisdir. Amma
siibhesiz, bunlar bizim bu giin istadiyimiz seviyyads - tarixi edalst saviyyssinde olmayibdir. Bu
asarler i¢erisinde “Kitabi-Dads Qorqud”un 1988-ci ilde Ferhad Zeynalovun ve Samet 9lizadenin
rohbarliyi altinda heyata kegirilmis sanballi nasrini xtisusi geyd etmak olar. Ancaq bu elmi asarlor
alimler, tadqiqatgilar liglin boyiik shemiyyat dasiyir, genis ictimaiyyast ise bunlardan istenilen saviy-
yads istifads eds bilmayibdir.

“Kitabi-Dade Qorqud”un elmi noqteyi-nazerden tadqiq edilmesi bizim ii¢ciin ¢ox lazimdir.
Tabiidir, hamimiz bilirik ki, har bir tarixi hadisani elmi kitablardan da tapib oxumagq olar. Lakin hor
bir insan elmi kitablardan istifads eds bilmir. Son onilliklerin tacriibasi onu gosterir ki, genis kiitla,
xalq tigiin tarixi hadisaleri izah, teblig etmakden otrii on gozal vasits onlar haqqinda filmlerin, sehno
asarlerinin yaradilmasidir. Masslen, Uzeyir Hacibayov vaxtile “Koroglu” operasini yaradana gador
belke de xalqimiz Koroglunu bu geder derinden dork ede bilmirdi. Ancaq Uzeyir Haciboyovun
yaratdhg “Koroglu” operasi vo onun sehnomizde gox gozal sekilds teqdim olunmas indi Koroglu
obrazmin ve “Koroglu” dastaninin mezmununu, menasini hamimiz ligilin gox gozel gosterir. Indi har
birimizden sorussalar ki, Koroglu kimdir, marhum boyiik miigennimiz Biilbiiliin sehnads yaratdigi
Koroglu obrazi yada diisiir. Yaxud Semod Vurgunun Vagif haqqinda yazdigi pyes Vaqifi genis
kiitloye tanidibdir. Vaqifin serlori, eserleri taninirdi, amma o geder de genig yox. Serlarini
oxuyurdug, lakin Vagifin kim oldugu, onun hayati, terctimeyi-hali, yaradiciigr haqqinda genis
melumat yox idi. Xatirimdadir, men orta mektobde oxuyarken “Odebiyyat miintexebati™ kitabmda
Vaqif haqqinda bir-iki sehife melumat ve serlori var idi. Biz orta metebde oxuyarken Vagitin
“Bayram oldu, he¢ bilmirem neylayim” serini dyronmisdik. Menim orta mektsbden yadimda qalan
odur. Amma “Vaqif” pyesini gdrenden sonra Blesgar Blekbarovun ifasinda Vagifin surati da. eyni
zamanda Vagqif do bize malum oldu.

Mohz “Kitabi-Dada Qorqud”un tebligi baximindan Anarin xidmatlerini xiisusi qeyd etmoak
istoyirom. Balke do Anar usaqlar iigiin Dade Qorqud haggmda kitab yazanda, yaxud Qorqudla bagh
basqa kitablarmi yazanda ¢oxlari bunun ne qoder shemiyystli oldugunu o deroceds derk edo
bilmirdilor. Amma indi biz artiq 6z milli deyarlerimizi, koklerimizi, tariximizi oldugu kimi tosvir
etmoye calisarken vaxtile atilmig bele addimlarin ne geder qiymatli oldugunu dork edirik. Men
Anarin bu miinasibotlo yaratdigi filmi de qiymatlendirirom. Teqdirelayiqdir ki, “Kitabi-Dads
Qorqud” ensiklopediyasinin yaranma ideyasi da mehz Anara mexsusdur.

Diinya xalglarimin menavi servatlor xazinasine homisslik daxil olmus “Kitabi-Dads Qorqx?d"
dastaninin Azerbaycan xalqinin, biitiin tiirk xalglarmin gadim ve zongin madeniyyatinin tablign.m
xidmet eden beynalxalq shemiyyatli hadiso oldugunu nezers alaraq onun 1300 illik yubileyinin
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layigince hazirlanmast ve kegirilmesi magsadile 1997-ci il aprelin 20-de “Kitabi-Dads Qorqud”
dastaninin 1300 illiyi haqqinda ferman imzaladim. Formanin an boyiik shemiyyati ondan ibaratdir
ki, o, “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninin an az1 1300 il yasi oldugunu diinyaya niimayis etdirdi. Bu
formanla biz bildirdik ki, “Kitabi-Dads Qorqud” dastani biitiin tiirk diinyasina mexsusdur, onun
vatoni Azarbaycandir, sahibi Azarbaycan xalqidir, miistaqil Azerbaycan dovistidir. Fermana asasen
yaradilmis Dovlet Komissiyasi yubileyin yiiksok soviyyade kegcirilmasi iiciin genis tedbirler plani
hazirladi. Homin ferman verilon giinden kegon miiddat arzinde planda nazerds tutulmug bir ¢ox isler
ugurla hayata ke¢irilmis, sanbalh kitablar cap olunmugdur. Ferman bir gox galecak illar, oniller ii¢iin
boyiik perspektiv agmisdir. Bu tedbirler, nasrler igerisinde en ©nemlisinin “Dads Qorqud
ensiklopediyasi” oldugunu desem, zonnimcs, yanilmaram.

Her hansi bir ensiklopediyanin hazirlanmasinin ns geder ¢etin ig oldugu hamiya bellidir.
Azarbaycanda ensiklopediya hazirlanmasi ve negri sahasinde miieyyan tecriibe toplanmisdi. Lakin
xalqimizin oldugca miihiim tarixi ve madeni qaynaqglarindan biri olan “Kitabi-Dsde Qorqud” eposu
haqqinda ensiklopediyanin ¢oxsaxali ve bir sira spesifik xiisusiyystlore malik olmasi bu proyektin
heyata kegirilmesim xeyli ¢atinlogdirirdi. Bu giin biz qorqudsiinas alimlerimizin - dilgilerin,
tarixgilerin, adebiyyatsiinaslarin, etnograflarin ve elmin basqga sahslerinin niimaysndslerinin gergin
amayinin ilk behrasini goriiriik. Bu ensiklopediya gorqudsiinasliq sahesinde ¢ox miihiim hadise
olmaqla yanasi biitiin tiirk xalglarmin tarixi ve madeniyyeti li¢in méteber bir gaynaq rolu
oynayacaqdir.

Ensiklopediya genc qorqudsiinas-alimler neslinin yetisdirilmesi tigiin osas ilkin menbelorden
biri olacaqdir. O, genis oxucu kiitlolerinin faydalana bilecoyi melumatlari da shate etdiyino gore
“Kitabi-Dade Qorqud”un xalq arasinda genis toblig olunmasina imkan yaradacaqdir. Ensiklopediya
Azarbaycanin dovlet miisteqilliyinin behralarindendir. Onun mehz miisteqillik dévriinde yaranmasi
da olduqca dnemlidir. Biz indi serbastik, azadiq, miisteqilik, biz tariximizi oldugu kimi tedqiq edirik
va bundan sonra da edecayik. Biz 6z tariximizls, madeniyystimizls, adsbiyyatimizla foxr edirik ve
foxr etmeyo haqqimiz vardir. Hagigeten do “Kitabi-Dede Qorqud” dastani kimi boyik elm,
madaniyyat, adebiyyat abidessi olan xalq 6z tarixi ile foxr eds bilor.

Heydar Sliyev
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OXUCULARA

Ensiklopediya "*Kitabi-Doado Qorqud” haqqinda ¢oxsayl faktlar vo biliklerin bir yc-
ro toplanaraq sistemli sekilde togdimi baximindan diinya qorqudstinash@ tarixindo gosto-
rilon ilk cohddir. Aparici qiivvelerin calb edilmasi yolu 1lo tiirkologiyanin son nailiyyotlort
osasinda hazirlanmis bu ensiklopediya iki @sas moaqsed dastyir: Bir terefden o, oxucuya
Azorbaycan xalginin benzersiz eposu - “Kitabi-Dado Qorqud”u daha yaxindan tanimasi vo
basa dismesino komok edon moelumat xarakterli lazimi material verir, diger terofdon tso
oxucularin bu monumental abidoye olan derin maragint 6demsye, dastanin bodit odobiyyat,
tosviri sonot vo basqa saholorlo garsiligli elagelerini askar etmeys imkan yaradir.

Ensiklopediyanin hazirlanmasi zamani Redaksiya Surast bir sira problem vo gotin-
liklorlo garsilasdi. Bunlarin helli prosesinde malum oldu ki, “Kitabi-Dade Qorqud la bagli
bir ¢ox Tolsofi, tarixi, edebi vo sair anlayislar ya biitiin teferriiati ile agiglanmir, ya da ki. bu
vo ya diger mesoleyo miinasibotde ayri-ayr fikirler bozen biri-birinden forglonir.

Ensiklopediyada vahid bir diiziimde toqdim olunan genis elmi material vo malumat-
lar tobii olaraq “Kitabi-Dodo Qorqud”la bagli bir ¢ox prinsipial meseloloro miixtelil' kon-
scptual miinasibotlorin mahiyyotinden dogan baxislarin rengarengliyini do 6z barabarindo
gotirir. Ensiklopediyani tortib edenlor gargilarina “Kitabi-Dade Qorqud” tedgigat¢ilarmm
bir-birindon forqli baxislarini hamarlayib vahid bir mexroce getirmek vezifosini qgoymamis.
oksino. moveud olan fikir ayriliglarinin, alimlorin mévqelerinin gorunub saxlanilmasina
calismislar.

“Kitabi-Dodo Qorqud™ kimi méhtosom abido xalqimizin, eloco do bﬁtﬂp turk xalg-
larinin monovi-oxlagi doyorlorinin on dorin gatlarda méteber qaynagi sayila biler. Bu ba-
ximdan “Kitabi-Dodo Qorqud™ ensiklopediyasi oslindo biitdvlikde tirk diinyasimin. habelo
ayri-ayrihigda hor bir tiirk xalginm tarixinin, hoyatinin bir gox cehotlorini 6ziind§ oks et-
dirmolidir. Belo olsaydi. onda cnsiklopediya onlarla cildden ibarat bir seriya toskil edordi.
Bu iso. sozstiz, golocoyin isidir... )

Ensiklopediya iki cilddon ibarotdir. Birinci cildo abidenin daha godim Vo 1nu'kan.nn'ol
sayilan Drezden niisxosi osasinda latin qrafikasi ilo hazirlanmus metni daxil edilmisdir.
Méveud motno izahli ligot yazilmisdir. Birinci cildde hemginin olyazmanin Drezdcx} Vo
Vatikan niisxolorinin faksimilcsi verilmisdir. Cilddo metnin tortib prinsiplori. c_iastamn ligot
torkibi, semantik xiisusiyyetlori, orfograliya sistemi hagqinda maqalolerin v.er‘11m851 motnin
daha yaxsi basa diisiilmesino komok edir. Drezden vo Vatikan nﬁsxalarmlr} hQr birinin
sociyyovi cohotlorine hesr olunmus ayri-ayri mogaleler ve niisxelarin miiqayisesindon ol-
do cdilon notico ve iimumilesdirmelor dastan haqqinda daha dolgun tosovvir varadir.
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Xiisusile geyd edilmalidir ki, abidenin nasri tarixinde ilk dofe olaraq hemin niisxaler oriji-
nalin biitiin xiisusiyyatlerini qorumusdur.

ikinci cild bilavasite ensiklopedik sociyyoli mogale ve melumatlan ohato edir. Bu-
rada verilen bir sira meaqaleler elmi-tadqiqat xarakteri dagiyaraq qorqudsiinasliq tarixinde
ilk defeo ¢ap olunur. Materiallar movcud prinsiplore uygun olaraq olifba sirasi ilo
diizilmisdur. Sozlikds tarixi, folsefi, etik, estetik deyerlarin agilmasina, abidenin ideya-
mazmun siqglatinin iize ¢ixarilmasina va onlarla bu gobil problemlarin askarlanmasina hosr
olunmus maqale ve mealumatlara asas yer verilmisdir. Dastanlardak: coxsayl obrazlarin da-
sidiglart adlarin etimoloji baximdan dyronilmasi, abidenin ohate etdiyi onlarla toponimlerin
miloyyonlosdirilib serh edilmasi vo bu kimi basqa moselaler do diggetden yayinmamusdir.

Ikinci cildde hemginin “Kitabi-Dode Qorqud”un todqigi ile mesgul olan alimler
hagqinda qisa biografik xarakterli malumatlar verilmis, onlarin sirf dastanla bagl arasdir-
malar1 nezers ¢atdinlmigdir. Buraya, elace do, “Kitabi-Dads Qorqud” boylarinin motivleri
osasinda yazilmig dram, nosr, musiqi asarleri ve onlarm miislliflari haqqinda maqalolor da-
xil edilmigdir. Cilddo Azerbaycan Respublikasmin Prezidenti Heyder Oliyevin “Kitabi-
Doado Qorqud”un 1300 illik yubileyinin kegirilmasi ilo bagh imzaladig1 forman ve seronc-
am, Dovlet Komissiyasinin isi, yubileyin limumdiinya miqyasinda kecirilmasi barodo
YUNESKO-nun gerar1 haggqmnda mslumat da verilmisdir. Bununla yanasi, “Kitabi-Doade
Qorqud”la bagl kegirilmis elmi konfrans, simpozium, seminar vo diger tedbirler hagqinda
da melumatlar vardir. ikinci cildin sonunda iso yeno do qorqudsiinasliq tarixinde ilk defe
olaraq “Kitabi-Daede Qorqud” haqqinda bibliografiya teqdim edilmisdir. Cilddoki oksor
maeqalolerin sonunda da bu ve ya diger mosaloe ile bagl adabiyyat gdstarilir. Ensiklopediy-
anin yazilmasinda istirak etmis biitlin miolliflorin siyahisi ile yanasi okser meqalolorin
miiolliflorinin adlar1 moqale sonunda verilmisdir. Umumi basliqlarla yazilmis bezi materi-
allar slifba sirasi ilo ensiklopediyada sepelendiyinden onlar1 yazanlarin adlar1 “Mielliflor”
siyahisina daxil edilmigdir. Ensiklopediyadaki illiistrativ materiallar, “Kitabi-Dede Qor-
qud”un tesviri senatdo, kinoda, teatr sohnasinde canlandirilmis obrazlar alomini oks etdirir.

Toeqdim olunan ensiklopediya dastanin 1300 illik yubileyinin kegirildiyi merholoyo
goder gorilmis islerin, aparilmis elmi aragdirmalarin bir név yekunu olaraq Azerbaycan
tarixi ve adebiyyat: uzre miitoxessislora, genis ziyal kiitlasine, ali ve orta moktob miisl-
limlorino, telobolera, biitovlikds “Kitabi-Dede Qorqud” ile maraglanan her bir oxucuya
tinvanlanib. Ensiklopediyanin bu nesri qorqudsiinasligda yeni merholonin - dastanin daha
genis vo daha derin elmi aragdirmalar merholesinin temelini qoyur. Umid etmek olar ki,
ensiklopediya abidenin golocok arasdiricilarinin yoluna isiq tutacaqg ve daha fundamental
todqiqgatlar ti¢lin zomin yaradacaqdir.

Ensiklopediyanin yaradici qrupu bu oldugca mosul nosrin ¢apa hazirlanmasina 6z
komokliyini gostormis biitlin soxslera, toskilatlara minnatdarhgint bildirir vo Kral kitabxa-
nasinda saxlanilan Drezden niisxesinin nefis hazirlanmig suretini “Kitabi-Dade Qorqud”un
1300 illiyi miinasibotile Drezdende kegirilon tentenosloro devet olunmus Azerbaycan
niimayondo heyotino hadiyye eden Saksoniya oyalstinin vo Kral kitabxanasinin rehber-
liyinin xidmatlerini xtisusi qeyd edir.

“Kitabi-Dodo Qorqud™un ikicildlik ensiklopediyasi ilk tocriibo oldugundan, siibho-
siz ki, bir sira qlisur vo ¢atismamazliqlardan da xali deyildir. Yaradici heyot bunlarin go-
locok nesrlerde aradan qaldinimasi, “Kitabi-Dade Qorqud”a layiq daha miikemmsl ensik-
lopediya yaradilmas: t¢iin roy ve tokliflerini, arzu ve isteklerini bildirecek biitiin oxuculara
irolicodon minnatdarligm: bildirir.
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TURK DUNYASININ NADIR SOZ ABIDOSI

Azerbaycanda “Kitabi-Dodo Qorqud™ cnsik-
lopediyasinin - yaradilmast  ¢oxdanki arzumdur, hels
1984 ilde yazdigmim “Dade Qorgqud dunyast” adli es-
semdo bu barade taklif ireli stirmuigdim. Mohtosom
Oguz dastant olan bu abideyle oguzlarin ganuni varis-
lort olan Azerbaycan va Tirkiyo tirkleri, tirkmenlor,
habelo basga turk xalglart hagli olarag fexr edir, bu
abidoni ortag odebi sorvotimiz kimi Oyronir vo nosr
edirfor. Amma Fuad Koprali kimi moshur tirk alimi-
nin, Orxan Saig Gokyay vo Mohorrom lIirgin kimi
nifuzlu  gorqudstnaslarin,  habclo  V.V.Bartold,
V.M. Jirmunski, A.N.Kononov kimi rus tirkologlari-
nin, tobi ki, taninmig Azorbaycan tilologlarinin dofo-
lorlo tesdig etdiklort kimi, KDQ dil 6zollikleri, coroy-
an cdon hadiselorin cograti mokani baximindan daha
¢ux Azorbaveanla baghdir.

KDQ ensiklopediyast xalgimiza, modoniyye-
timizo, bitan tirk xalyglarina, dinya qorqudstinashigina
vo tarkologiya clmino hava vo su kimi lazmmdir.

Hor hanst xaly - odobi rsi no godor zengin
olsa da - bir ya iki osas kitaba, tomol kitaba, Ana kita-
ba malikdir. Belo bas kitab xalgm varlifni on dolgun
vu bitkin gokildo oks etdirir, onun monliyini, mongoyi-
ni, moskonini tesdig edir, kegmisini vo  golocayini
maoyyonlosdirir. Xalgm  hoyat torzini,  glzoranmi,
adob-orkan  gaydalarinn, milli xarakterin - dzolliyinig,
ruhunu, mahiyyotini tam sokildo oks ctdirir. “iliada”
vo “Odisseya”™ yodim yunanlarin, “Incil”™ godim yohu-
dilorin, “Mahabharata™ vo "Ramayana™ hindlilorin,
“Sahnamao™ iranbilarn, “Kalevala™ finlorin, “igor pol-
ku hagymda dastan™ ruslarin, “Manas™ qirgizlarin,
“Sid”, “Roland™, “Nibelunglar™ dastanlart ispanlarin,
fransizlarm, almantarm, “Koblandi-Baur™ gazaxlarin
helo osorlorindondir.

Avzorbayean tirk xalgimin sah osori, Ana kita-
b1 "Dodo Qorqud™ dastamidir. Dodo Qorqud diinyasina
dabmag cografi adlar, tarixi hadisolorin ofsanolosmis
oksi. gobilo, tayla adlary, adot-on‘onolor,  dilimizin
koklort il bagh bu gin do vasayan vo yaxud unudul-
mus soézlor vo basga bu ki son dorocodo dnomli me-
sololort aravib aragdirniay demokdir vo bitin bunlarin
clnti soray, mo'lumat soklindo bicimlonmost ensiklo-
pedivanin osas mogsodidir,

KDQ-ni do - yuxarida adlarini ¢okdiyimiz vo
adlarmi gokmodiyimiz digor sah osorlor kimi - gavra-
madan no onlart insanliga boxs edon xalglarin simasi-
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ni, no de lUmumsn dinya madenityyotni tosovvar et-
moek mimkindir. Amma KDQ-ys yalniz adobi Olgu-
lorlo  deyerlondirilesi esor kimi baxmaq olmaz.
“Kitab” hem de tariximizin, soykdkimizin, men-
soyimizin, meskenimizin mioyyanlosdirilmesi l¢un
de son deracade e’tibarli vo mo’tebor bir gaynagdir.
Dads Qorqud diinyas: bu giin yalniz gadim motnlordo,
yazill manbslarde, maddi medoniyyot yadigarlarinda
galmig bir diinya deyil. O, yasar1 bir dinyadir, Azor-
baycanmmizin - Quzeyli - Guneyli, Dogu Anadolumu-
zun, bu gin Ermoenistan adlanan orazido godimden
bari tirklerin yasadiglart saholerin hole do yasayan,
yaxud gesdle deyisdirilmiy cografi adlarmda, toponim
vo hidronimlerinde hifz olunub. Bu oski Oguz torpay-
lartmin her gusesinden Dado Qorqud dinyasmm otri
golir. KDQ-nin dili, bo’z1 arxaik sézler ve ifadelor
istisna olunmagla, bu giin hor bir azarbaycanh tirklno
aydin, dogma bir dildir.

KDQ-nin bir sodzi-adi Gzorindo xiisusi day-
anmaq lazimdir. Bu igidlorin yiksok titulu olan “alp™
sozidir. Alpan sozinin yurdumuzun gadim adr Alba-
niya sozino no goder yaxm oldugu gdz gabagindadir
(0lko, yer, mokan, c¢oxlug, toplu mo’nasin bildiron
“an” morfemi Lonkoran, Mordokan, Ofsoran, Tirkan,
Oguzan vo s. torkibindo do var). “Alp” séziino olavo
olan “an™ sokil¢isi Alpan szinG yarada bilordi - Alp-
lar yurdu, gidlor Slkosi. “Kitab™daki basga vacib bir
sOzo do diggot edok - “boy™ siziino. “Boy™ dastanda
hom gobilo, govm, tayfa mo'nasinda, hom do fosil,
gol, hekayot, sijet monasinda islodilir. Fosillorin,
gollarin boy adlanmastyla bagl dastanda “boylamay™
{boy boylamaq) fe’hi do islonir. Dodo Qorqud 674
Boyat boyundandir. Bayati (Boyati) folklorumuzun vo
musigimizin terminidir. Yeddi hecali a, a, b, a gafivo
sistemli dordliklor kimi bu ge’r formasini yalniz Azor-
baycan tirklori “bayati™ adlandirirfar.

K’ ok ok

Drezden nisxosindo osorin tam adi “Kitabi-
Dodom Qorqud ola lisani taifeyi oguzan™ soklindodir.
Bu addan vo kitabm mozmunundan ¢ixis cdorok
“Dodo Qorqud oguzlarindan™ danismaq olar. Belo bir
istilahm iglonmosi ona goro vacibdir ki, bo™zon tmu-
mi ofuz anlayiyt KDQ-da hagglarinda behs edilon
oguzlarla tam eyniyyot togkil ctmir, Miivatig metnlorle
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tanty oldugda aydin gorandr ki, runik day abidolordo Oz
hovatlaring oks ctdirmiy “Orxon oguzlanvla™, nogmo-
lori, zorb-mosollort, rovayotori Kasgarli Mahmudun
moshur “Divand lagat-n-tirk™ando  toplanms oguz-
farla, X osrin orob diplomatr {bn Fodlanin [til ¢ay
{Volga) boyunda rastlagdigl, moisotlorini, adotlorini
mulossol vo bo'zon mioyyon ifratla, ikrahla tosvir
ctdiyl oguzlarla, hotta Xivoli Obtlgazi xanm XVII
osrdo golomo aldigr “Socoreyi-torakimo”sindo  bohs
olunan oguzlarla "KDQ" oguzlarim bir ¢ox Gmumi
cohotlor yaxinlagdirsa belo, aralarinda ¢ox ohomiyyotli
forglor do var. Bu forglor hagginda “Doda Qorgqud
dunyas1™ adh essemdo otrallr bohs etmigom. Bu forg-
lor KDQ oguzlarinin mohz Azorbaycan, Dogu Ana-
dolu, Qafgaz mihitiylo baglt oldugunu bir daha oyani
sokildo numayis etdirir. Dastanm ilk mé’tebor todqi-
gatgilarindan V.V.Bartold onun Qafgaz muhitinde ya-
randigini tosbit edir. A.Y.Yakubovski, V.M.Jirmunsk],
AN.Kononov, K.A.Inostrantsev kimi rus tirkologlar:
da onun ra’yile razilagirlar. KDQ-nin mikommel nes-
rini ¢ap etdiron boyik tork alimi O.§.Gokyay
“Drezden™ nusxosinde aglg olarag azerbaycan sivesi
ozolliklort gozo ¢arpmagdadir”™ - deyir. Basqa bir
boylk yorgqudstnas Mohsrrem Ergin de “Dads Qorqud
Kitabi bu gin slimizds olan bu metni ile azeri sahasi-
nin aseridir” - deyir vo tikrini daha gems sorh edarak
yazir:

“Kitabi-Dede Qorqud” bitinlikdo Azerbayca-
nmin Oromasidir. Bu barado soxs adlart vo kitabin toponi-
miyast ¢ox sey deyir. Yalniz bu deyil, asorin dilinde do
Azorbaycanm damgast var”. Qodim oguz, Azerbaycan ve
tirkmon  folkloruna aid bir swa doyerli tedgigatlarn
miollili olan Moskva alimi Xaliq Koroglu dastanin Azer-
baycana baghligt hagqinda tutarh deliller getirir vo oguz-
larin moskont haggqmda yazir ki, onlar “Azerbaycanin
demok olar ki, biitun orazisinde ve Ermonistan, Gureistan
orazisinin mioyyon hissolorindo yasayirddar. Bu, ¢agdag
azorbaycanlilarin indi yagadigr yerkoro tam uygun golir”
(No yaziy ki, X.Koroglunun bu sézlori yazdigr vaxtdan
bort imnonistanda dodo-baba yerlorinde yagayan Azor-
baycan tirklori ermoni millotgilori torolindon amansizea-
sind moskonlorindon govuldular).

KDQ-ni israrhh sokildo Azorbaycanla bagla-
may cohdlori bu mohtogom abidoni Tirkiye tirklorin-
don, yaxud clo Orta Asiya tarkmonlorindon ayirmagq,
almay niyyoti gidmur vo belo bir ma’nasiz togobbus
mumkun do deyil. Bu xalglarin tarixi koklori, dillori,
modoni vo odobi abidolori godim dovrlorde do, orta
asrlordo do, on son zamanlara gedor do ortag olmusdur
vo KDQ Azorbaycanin oldugu godor de Turkiyonindir.
Dastanin 6z motni vsasinda onun Azerbaycanla six
baghhgmr bir daha gostormoyimizin yalmz birco so-
hobi var - Azorbaycan torpaglarinda tirk dilindo dani-
san xalgmmizm godimliyini bir daha tosdig ctmok.
KDQ-nin bu gin bizim Ug¢lin boylk ohomiyyati ondan
ibarotdir ki, bir dantimaz hogigoti deqgiq tesdig edir:
KDQ oguzlarimn, yo'm buglinkii Azorbaycan ve ona
Jonsu olan bolgolordo yagsayan oguzlarm gedimliyi,
bagga sozo desok, dastanin godimliyl bu dogma tor-
paylarda yasayan Azorbaycan tirklerinin bu torpaglar-
da yagamalarmin ¢ox uzaq tarixinin géstericisidir.

Dastanin motnindsn aydin olur ki, Oguzlar ya-
rt kogori, yari oturaq heyat stirsoler do, yerlori-yurdlarn

muvyyon ve me’lumdur. Bserin yalmz birce yerindo
onlarin Gz yerlsrinden kégmeleri ve sonra yeniden ora
yaylmalarma igare var; bu da kitabin en arxaik boyu
olan “Basat Dopegdzi 61dirdigi boy”undadir: )

“Mager, xanm, bir giin Oguz (burada Ojuz-
Xalg, ¢l mo’nasindadir - A.) otururken {stine yagr gol-
di. Dun iginde trkdi, kdedi. Qagub gedorken Aruz
gocanmn oglancigi diigmis, bir aslan bulup gotirmiy,
baslomiy. Oguz gens syyamla gsliib, yurdina gondu.
Oguz xanin (burada Oguz - soxs adidir - A.) ilgigisi
golub xebar getirdi” ve s.

Bu kigik pargam diggetle oxusag bir sira vacib
motleblor gérerik. Dvvala “Kitab”da Oguz xanm - ogus-
larin of$anavi eponiminin adi yalmz bir defo burada ¢oki-
lir. Demsk, bu boyun hadisoleri Oguz xanm yasadig ¢ox
oski bir zamana aid edils bilor. Tkincisi, oglanin (Basatin)
aslan terofinden beslonib boylidiilmesi do ¢ox arxaik bir
motivdir. Homin boyun basga ofsanovi personaji Topogiz
kimi bu obrazm da kdklari ¢ox uzaglara, hotta qodim vu-
nan osatiri dovriine ¢atir. Demsali, bu ¢ox qudim dovrdo
oguzlar mijsyyen bir yurdda daimi “otururlammis™ vo
yagmn basqmindan hirkerak gecoynon 6z yerlorini tork
ctmis, amma bir eyyamdan sonra yenidon yavidib Gz
yurdlarina “gonmuslar”. Tepeagdz mifinin mohz Qalyazla
alagadar olmasi Oguzlar yurdunun ta askidon borr Azor-
baycan torpaglarmda yerlegmesinin ¢ox arxaik bir ofsano-
de oks-sodasidur.

KDQ ilo baglt on mihim messlolordon biri,
balke de birincist dastamin yast, ya'ni hanst osrin, han-
st dovriin abidesi olmasi masslesidir. Bu mosola odo-
biyyat tariximiz l¢iin ne gader muhim olsa da, onun
ohomiyysti tak bir adebiyyatsiinasliq problemindon
daha bdytk ve ciddidir.

KDQ-nin yast messlasi  oguzlarin no zaman-
dan bari bu torpaglar: veten saymalari meselasidir.

Dastanin matninden aydin olur ki, oguzlar
dzlorini bu yerlarin azoli sakinlari kimi derk edirlor.

X.Koroglu yazir: “XI esrin ilk onilliklorindo
Azorbaycana galmis oguz kitlaleri kifayst dorocuda
kompakt yerli tirkdilli (kursiv memimdir - A
ohaliylo qarstlasdilar...”

Xahq Koroglunun bu mihiim fikrini belo basa
dismok lazimdir ki, “golme” istilahmnt o yalniz X-XI
asrlorde Azerbaycana golmis oguzlara samil edir. Bu
oguzlann Azerbaycanda rastlagdiglari, mengoyi. dili
gostorilib adi gdsterilmoyen xalq ise elo bayaydan bart
haglarinda damgdigimiz KDQ oguzlandir.

XV osr sairi Onverinin tlrkes  vazdig
“Dosturnams” poemasinda On Asiyada yagayan oduz-
larin mioyyen tarixi dovrde izleri hagginda mo’lumat
var. Xolifo Omer ibn ol Xettabin hakimivvou
dovriinds (V11 osr) ereb serkordesi Se'd Vaqgas dovi-
sdon zoforlo qayidan zaman oguzlarla qarsilasir, isla-
min ilk osrinde Qafgazda ve On Asiyada oguzlar
“mindon artiq evlers”, “bagdan-baga hodsiz obalara™
malik saysiz-hesabsiz bir shali imis. Poemada Bokdus
Omonin de adi ¢ekilir ve tarixi sima olan VII asr vreb
sorkerdosi [lyaz ibn Qulamdan danisilir. Dado Qorgu-
dun 6zinin dastanda Hezret Mshemmedin muasn
kimi teqdim olunmasim ve ele hemin Bakdiz Omonin
Peygomberi ziyarot etmesini yada salag. Belolikic.
islamin ilk asrinde KDQ dinyasinin artiq Qalyaz v
On Asiya mithiti olmast heg bir siibhe dogurmur. Odur
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ki, KDQ-nin yagi, KDQ oguzlarmm dovrinig, KDQ
oguzlarinin Azerbaycandak1 en oski izleri ise dastanin
yasini mioyyonlegdirir.

Bu tarixi hagigot bagga mexazlorle do tasbit
olunur. Akademik Ziya Bunyadov wsreblorin Azor-
baycani vo Arrani istila ederkon bu orazilords tirkdills
gobilolarle rastlagdiglan haqqinda gaynaglara osaslanir
vo yazir: “Roevayete gére Umeyya xolifosi Miaviyo
bir dofo bir yomenliye, godim tarixin bilicisi olan Abid
ibn Soriyaya sual verir: “Tirkler vo Azorbaycan no
derpokdir?” Abid: “Azerbaycan askiden baeri tiirklerin
yagadigi dlkadir” - cavabimi vermigdir.

koK ok

KDQ dinyasimin merkezinde, tebii ki, Qor-
qud Ata 6z durur. Bildiyimiz kimi, Drezden ntisxo-
sinde dastann ad1 “Kitabi-Dadem Qorqud sla lisani -
taifeyi oguzan”dir. Osorin adi iki me’nalidir. “Dadom
Qorqud” ibarosi bir mohremlik, dogmaliq, dastan da-
nisan ya gelome alanla Dedo Qorqud arasmda yaxin-
lig, nove-baba minasibstlerinin olmasina isaredir.
Dodem - yo'ni babam, hem herfi me'nada, atamin
atast mo’nasinda, hom de elin, yurdun ecdadi, agsag-
gal, kokd ma’nasinda qavranila bilor.

“Kitabi-Dedom Qorqud” adi hom Qorqudun
kitabi, yo'ni Qorqudun yaratdigi kitab, hem de Qorqud
hagqinda, Dede Qorqudun bedii suret kimi igtirak et-
diyi kitab kimi do anlamla bilsr. Dastam oxudugda her
iki mo nanm magbul oldugunu goriirik. Dade Qorqud
dastanin badii suretidir, o boylarm istirakg¢isidir. Be’zi
hallarda hadiselere mudaxile edir, Basata maslehstler
verir, Baningigeyi Beyroyo istamak Gg¢lin qizin gardag
Doli Qarcara elgi gedir. Deda Qorqud gopuzu oguzlar-
da mugoddes sayilir. Dastanda yalmiz qopuzu deyil,
oxu da Dads Qorqudun adiyla baglayirlar.

Lakin Dade Qorqudun dastanda asas funksiy-
asi hor boyun axirinda golib sz sdylamasi, boy boy-
lamasi, “Oguznams” qogmasl, diizmesidir. Demsoli,
Dads Qorgud dastanin hem misllifi, yaradiciss, ifagisy,
hom do istirakgsidir. Belo gliman etmok olar ki, Dads
Qorqud ¢ox oskiden me’lum olan nagivari sijetiori
(mosolen, Topogdz sijetinl) Oz ¢agdaglan - Ofuz
orenloring uygunlagdirmig, onlarm dzlerimn - Ofuz
igidlorinin sorgizostlerini do bodiilegdirmis, bezemis,
ayri-ayri boylar soklindo dazmds, qosmus, sOylemigdir.
Dastanin matnindon o da aydn olur ki, Dods hadiselo-
rin bir ¢ox istirak¢ilarmdan artiq Omir sirmdy, onlar
dinyadan kogondoen sonra ardlarinea to’sirli sozler de-
misdir: “Anlar doxi bu dinyaya goldi ke¢di. Karvan
kibi qondi, kogdi. Ocol aldl, yer gizlodi, fani dinya
kimo galdi. Golimli-gedimli diinya, son uci olumli
diinya™. Ona da digget cloyok ki, cavan Oguz gohro-
manlarma - ikinci noslo mansub olan personajlara - aid
boylarin sonlugunda bu s¢zlor deyilmir; gorinir bu
zaman onlar  hole  sagdirlar, Dads  Qorqudun
“Oguzname”lorine qulaq asirlar. Boylarn birinin axi-
rinda Dode Qorqud deyir: “Bu boy Dsli Domrulun
olsun. Menden sonra alb ozanlar sdylasin! Alni aguq
comord eronler dinlesin!”. Dogrudan da, sonralar
dastani ifa eden ozanlar Qorquddan ham istirake1 kimi
danisir, hom do indi soyledikleri boylarm mshz

“Dodem Qorqud” terofinden yaradildigmi geyd edir-
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lor. “Dodem” ustadim, muisllimim, Dads Ozan (Dodo
Koremi yada salaq) ifadesi de bununla izah olunur.
Relolikle, Dado Qorqudu yalniz bu méhtogom
psorin istirak¢is: kimi deyil, eyni zamanda osas yara-
dictst kimi de tammaliylq. Bunun prinsipial oho-
miyyoti var. Adeton KDQ ancaq vo ancaq folklor abi-
dosi kimi teqdim olunur ve aragdirtlir. Bu dlmoz das-
tan1 ag1z edebiyyatimzdan qoparmadan, folklorumuz-
dan ¢ixarmadan (imumi sdsbiyyat tariximizi, o siradan
yazili odobiyyatimizi ilk dahi senstkarimiz Dedo Qor-
qudun adiyla baglamaq zennimce dlzgin olardi. In-
diyocen bele edilmemosinin bir sebobi de, yoqin odur
ki, goribe bir Dade Qorqud fenomeni var. Bu fenomen
diinya edebiyyatinin mea’lum hadiselerindendir - yara-
dilmis sserin boylukliyi, sonsuzlugu yaradanin 0zini
bir nov kilgede goyur, hatta milayyen sokk - siibholo-
ro osas verir. Miollif hagqinda ba’zen ger¢ok bir sox-
siyyst kimi damisilmasini belo angalloyir. Dinya ado-
biyyatinda bir ¢ox sah oserler yaradanlarm adlar
muisyyen sirlerle bagli olur. Cesidli toxminler, for-
ziyyeler, gimanlar, hotta dedi-qodular yaranir onlarin
otrafinda. Belo disinmok olar ki, insan oglu 6zi kimi
bagga bir insamin bu seviyyede kamil, bitkin sonet
diinyas1 yarada bilocoyine inanmaq istomir. Fegoet
“fliada” vo “Odisseya”nin yaranmasi necs olursa-
olsun, diinya yalmz bu iki boyik senst abidesini deyil,
dahi Homeri do taniyir. Biz de belo bir ger¢ayi tosbit
etmoliyik: edebiyyatimizda KDQ adlt dahiyano bir
asar de var, Dade Qorqud adli dahi bir senetkar da...
Doads Qorqudun yasadigi dovr on azi hozret
Peygomberin zamanina (VII asre) aid edilso do,
stibhesiz dastanin gaynaglari, bir gox motivleri, sijet-
lori, personajlart, Umumen ruhu - daha ¢ox godim
vaxtlara uzanir. KDQ, slbhasiz, xalgumizin islamdan
gabagki hayat torzini vo tefokkiiriini oks etdiren osor-
dir. Bu ssords gadim tirk tanrisi heale miselman alla-
hiyla tam ovoz olunmayib. Belke cahillerin allahi
goyde aramasina tenqidi munasibet de woski turk
inanclarinda Tanriya (goye, semaya) e’tigadla baghdir.
Ingilis gorqudsiinas: Cofrey Lyuis yazr ki,
“bu dastanlarin tarixi ¢ox godimdir. Islam tarixindon
xeyli avvol yaranmig bu dastanlar kogeri oguzlarin
hayat torzi vo 1slam medeniyyetini birlasdirir”,
C.Lyuisin bu, osasen dogru fikrine mioyyon
dizoliy vermok olar. “Kitab”da séhbot kigori oguzlarin
hayat torzi ilo islam madeniyystinin birlegmosinden get-
mir. KDQ - kogeri vo oturaq oguzlarm islamdan ovvol
yaratdiglar1 vo sonraki wsrlordo  yaziya  kogUrilorkon
azaclq “musolmanlagdinimiy” ¢ox godim bir abidedir.

dk Kk ok

KDQ-nin godimliyinin metndeki daha bir
stibutu onun se’rloridir. DQ se’rlori agiimamiy diyunlo-
rin dayiinddir. Bslke de bu diyund “Kitab”1 gah XV
asro, gah X-XI osrloro aid etmoklo saliblar. XV-XVI
ostlor bir yana dursun, “Kitab” hotta X-XI osrloro
aiddirse oradaki se’rlorin belo arxaik formasi neco izah
oluna bilor. Ax1 on geci XI osrde (siibhosiz daha da
gabaq) tlrkdilli se’rin heca vo sruz voznlerinde yazil-
mis mukommal ornoklari var. XI asrin ensiklopediyagi
alimi, dilginas, etnograf Kaggarli Mahmud “Divani
ligatu-it-tirk™ wsorindo yazir ki, oguzlann, tirkmenlo-

rn v bagga tirk xalglarinin yasadiglarn bitin ellori,
obalar, ¢Gllort garig-gariy gozmis, onlarin canlt vo
gativol sézlonni yaddayinda hokk etmigdir. Kagqarh
Mahmud xalg agzinda dolagan vo demoli, daha ya-
baglar yaranmig s¢’r nimunolorini verir:

Alp Or Tonga 6ldimi
Is17 ayun galdimi?
Ozlok oqun aldim1?
Emdi ylrok yirtilur,

Goldi mana tat,
Aydim: emdi yat,
Qusga bolub at,
Seni ulor ac boru

[ul suyu aka turur,
Qaya dibi gaka tutur,
Balig tilim baka tutur
Golun teki qusarir.

Torcumosi:

Alp 9r Tongo 6ldimua?

Fani diinya galdim?

Zaman (ondan) hayifint aldmm?
Indi Grok yirtlir,

Goldi mono tat,
Dedim: indi yat,
Bir qus tapib at,
Soni dilor ac qurd.

Idil (Volga) suyu axar durur,
Qaya dibin déyer durur,

Bol baliglar baxar durur,
Goledik toki dasar,

Gorundiyt kimi, Kaggarhh Mahmudun gotir-
diyi parcalarin dogiq heea sayi vo gafiyo sistemi var -
bey, yeddi, sokkiz hecali ye’rlor Azorbaycan tirk po-
czZ1yasinin osma, gorayli, bayati kimi janrlarina uygun
golir. Kasggarido bu se'rloro qosuq ya gosqu deyirler.
Baos belodirso neco olur ki, Dada Qorqud s6z sdyloyir,
boy buylayir, oguznamo gogur, amma bunlar qoguq ya
gosma deyil, imumon formalagmis heca voznli, gafiy-
ol s¢'r deyil.

Qorxlug tonuq 6ino
Tatlt agiq azina

Tutgil gonug agirlig
Yazsm yanin buzina.

Kaggarli Mahmudun gotirdiyi bu se’r bayati
adlanmasa da, hecalarinin sayr (yeddi) vo qatiyo sis-
temi (a, a, b, a} baximmdan tipik bayatdir.

Bos onda Dodo Qorqud 6z4 Bayat boyundan
ola-ola, bayatlarm yaratdiglari nadir poetik incini -
bayatt formasini niye bilmir, tanimir, istifade etmir?
Bu bilmoconin izaht nedir? Yegano izah KDQ nozmi-
nin turkdilli ye’rin daha arxaik, daha gedim, ilkin sekli
olmasidir. Demoli, KDQ se’ri tirkdilli nezmin hsls
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ruz voznini menimsemediyi, heca vozninde degly,
L{{—)]‘lbla$lnl$ heca vo gafiye sistemino malik kamil
qg;qnalgr, goraylilar, bayatilar yaratmadii daha oski
dovrlarin, ¢ox-gox gqodimlerin abidosidir.
ibtidailiy?%gsiiel:i,rl‘arémn arxaikliyi, qadimliyi onl‘arm
, bositlyr demsk deyil. Sksina, bu se'rlor
(;ox“yetkm, kamil ifade vasitelerine, poetik Usluba
badil bigimlers malikdir. .

Maraglidir ki, KDQ-no almancaya ¢eviron iohan
Hayn da§tandak1 se’rlerin ¢agdas dinya serbest se’rino
heyrata'npz d@recada yaxmn oldugunu gosterir vo miasir
gonc hr_ddarm bu se’rlerdon miitleq te’sirlenscoklorini
qgeyd edir. KDQ se’rleri indiki Azorbaycan se’rine do hom
ruhu, hom formast e’tibarile ¢ox dogma ve yaxindir.

- KDQ-yo hesr olunmuy strafli megalosindo
V.M.Jirmunski yazir: “Boylarm yaziya alinmast ol-
batta‘ folklor toplamaq meqsedi dagimirdi vo sifahi
matnin “folklor” deqigliyi ile verilmasi bir vozifo kimi
gargtya goyulmurdu... Amma kitabin tortibgisi 67 xal-
qininkegmisine miqeddes xatire kimi yanasirdi...”
Lakin kitabin tertibgisi zii do her seyi izah cdo bil-
mirdi, ¢Unki “yazilmis metnde ¢ox sey onun Gzino do
artiq anlasigsizdi”. V.M.Jirmunskinin ¢ixardigi notico
do ¢ox mihiimdiir: “©dobi islems epik oguz hekayoli-
rinin matnini osas e’tibarile toxunulmaz sokildo sax-
lamiagdir”.

Bu sozlerden bizim ¢ixardigimiz notico budur
ki, “Kitab™1 tsrtib eden vo folklor yazisi, “folklor do-
qigliyi” giidmaysn katib ¢ox gadim metni “miiasirlos-
dirmadan”, heca ya sruz geliblerine salmadan, kagiz-
da hekk edib. Oz xalgmin kegmisine migeddos xatiro
kimi yanasan katib ¢ox godim matn lzerindo isloyor-
kon onu ya he¢ deyismaden, ya da, ¢ox ciiz'i doyiso-
rok oldugu kimi kogirmiisdiir. )

Demali, KDQ se’rlori  hecadan, sruzdan ya-
bagki KDQ mstninin olmasina, bu motnin X osrdon
xeyli svvel yaranmasina danilmaz stibutdur.

KDQ se’ri  tiirkdilli mstnlorin Orxon-Yenisev
kitabolorinde hifz olunmus en gadim forma vo Uslub
xUsusiyyotlorine yaxindir. Bu kitabslorin  tadgigaigisi
L.V.Stebleva yazir: “Runik ge'tler (yo'ni Orxon-Yenisey
kitabolori - A.) epoxasmn poemalarma (musllit bu day
abidolori poema adlandirir. - A.) on yaxmn olan KDQ-nin
se’r motnloridir”.

Dogrudan da, Orxon yazilarm: ve KDQ-ni
oxuyarkon bunlarmn arasmda neca boylik yaxinliy ol-
dugu aydin goriniir. Ug tirk xammm mudrik veziri
‘Tonyukukla Dade Qorqud obrazi arasinda yaximliyg var.
Boz atlt gohreman Kultigin Boz aygirli Beyrok, Bilgo
xanla Salur Qazan eyni saciyyoli qogaq, igid, yenilmoz
bahadirlardir. Maigat detallarinda, maesalen, anadan
olmus usaga gec ad qoymaq adetinde oxsarlig var.
Abidolorin dil yaxinligt da maraglidir. Dag kitabolardo
kegon sozlerin ya soz birlesmalerinin boyuk gismi
KDQ-do vo muasir Azarbaycan tirkcesinde va cvni
sokilde, ya ciiz’i fonetik deyisiklikle isledilir. Orxon

yazilarinda tez-tez kegon “Igim-tagim” ifadesi KDQ-m
yada salir. Orxon yazilarinda “ganm subga (su kimi
yukiirti, sonitkiin (similyiin) tagca (dagga, dag kimn
yatdi” climlesi do Dede Qorqud deyimino yaxindir:
“dopa kibi at, gdl kibi qumiz”. Bilge xaganin ac Xily
doyurmasi, yalin xalq1 donlu etmesi haqqinda sozlon



